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[C]ourt reports are 
due within two weeks 

of  an event.  

Ansteorran Heraldry Website 
http://heraldry.ansteorra.org/ 

Ansteorran Scribal Website 
http://scriptoris.ansteorra.org/ 

Calendar 
EVERY MONTH 

15th Deadline for Submis-
sions to Asterisk 

20th Comments on ILoI of 
Previous Month due to 
Retiarius 

Sep Online 
  - CoH meeting for  
   ILoI 2003-07 

Oct 
11th 

Namron Protectorate 
  - CoH meeting for 
    ILoI 2003-08 

Nov 
1st 

Crown Tourney 
(Dragonsfire Tor) 
 - CoH meeting for  
   ILoI 2003-09 

Letter from Star Principal Herald 
 
Greetings unto the College of Heralds and the College of Scribes. 

The autumn weather will be upon us soon.  Pennsic is now a history of stories now as we look forward 
to the fall tourney season.   

I am proud of the number of people who have put in their applications for offices over the last several 
months.  This made choosing and officer a difficult one.  Each one of the applicants is very qualified.  
Thank you for caring enough to apply for the office. 

It is at this time that I would like to announce the new Estencelé Pursuivant, Cellach Ferguson. I would 
like to thank Lord Chandranath Mitra for the effort that he has put into this office during his term.  
Estencelé is in charge of the Heraldic Websites for the Kingdom of Ansteorra.  This is not always an easy 
task, but with help from all of those in the College of Heralds and Scribes we can ensure that the most up-
to-date information is available for all of us.  If you have any suggestions for this site, please contact our 
newest herald. 

As change is abundant in the seasons it is also time to give thanks to Lady Annais Montgomery for her 
term as Star Signet Herald.  Please welcome Master Darius of the Bells as the new Star Signet Herald, Head 
of the College of Scribes.  Please look forward to words from Master Darius in the future. 

The following office is open for application: 
Nordsteorra Herald – Northern Regional Herald, Application for this office closes September 30, 
2003 

If you have any questions about the offices that are open for application, please contact the current of-
fice holder or myself.   

Effective immediately all correspondences for the Western Regional Herald (Equinox) are to be sent to 
Star Principal Herald. 

Now, for some housekeeping issues:   
? Please remember that armory submissions are NOT ACCEPTABLE in Crayon.  

Crayon melts and makes a mess in the mail and in the folders.  This is ground for im-
mediate administrative return to the local herald. 

? Remember to submit change of phone numbers and email address to your Regional,  
Obelisk Herald and to Star Principal Herald.  It is difficult to contact you when a sub-
mitter or applicant tries to call and your phone is out of order or your email bounces. 

Dates of Interest: 
September 30, 2003 – applications close for Nordsteorra Herald. 
November 1, 2003 – Crown Tourney, Canton of Dragonsfire Tor 
 
In service, 
Rosalia, Star 
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Letter from Obelisk Herald 
 

Greetings unto all who read this! 
I was hoping the June Laurel Letter of Acceptances and Returns would be out in time for publication, 

but it looks like it’s just going to miss this issue.  We should have those results published next month. 
Please give our new Estencelé Pursuivant a warm welcome!  

 
In service, 
Emma Obelisk 
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3)     Deirdre inghean mhic Fhionnain. (Rosenfeld) 
Name registered via Ansteorra April 2003. New Device. 

 
Gules, a chevron ermine and 
in base a cross crosslet 
fitched Or. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
4)     Dyan du Lac des Calandres. (Rosenfeld) 

Name registered via Ansteorra September 1992. New 
Badge. 

 
Gules, a tassel Or between an 
increscent and a decrescent 
argent. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  
 
5)     Galiana de Baiona. (Stargate) 

New Name. 
 

Major Changes: No. Minor Changes: Yes. Gender: Female. 
Change for:  Language/culture: 12th century Occitan. 
Authenticity: No request 
Documentation Provided: Galiana – St. Gabriel’s report #2463: 
The Latinized name <Teodoris Galeanis> was recorded in 1205 
and <Gill. Galiana> in 1252. Morlet, Marie-Therese. Les Noms 
de Personne sur le Territoire de L'Ancienne Gaule du VI au XII 
Si., II:55a. Galiana is the Occitan form of the name [Compan, 
André, Étude d'Anthroponymie Provençale: Les Noms de 
Personne dans le Comté de Nice aux XIIe, XIVe, et XVe Siécles, 
thesis at the Université de Paris IV, Dec. 1975 (Paris: Librarie 
Honore Champion, 1976), volume II, p. 691. [7] Ramons lo 

Greetings unto the College of Heralds from Medb Liath, Asterisk. 
Find herein items for your consideration and commentary. All 
websites were accessible as of August 24, 2003. 
 
In service to our Crown and Kingdom, 
Medb Liath 
Asterisk Herald 
 
 

1)    Aylwin Holbrook. (Gate’s Edge) 
Name forwarded from Kingdom May 2003. 
Resubmitted Device. 

 
Purpure, on a cushion Or a 
domestic cat sejant guardant 
sable. 
 
Submission History: 
Returned at Kingdom May 
2003 for conflict with Gilles 
of Lennox, Or a domestic cat 
sejant, paw extended sable 
(December 1971 via West). It 
was noted that the cushion 
was drawn in trian aspect. 
 
 
 

 
2)    Brian ó hUilliam. (Loch Sollier) 

New Name. New Device. 
 
Or, a shamrock slipped, 
fesswise,vert, in chief, azure  
a harp strung Or, in base 
azure, a harp reversed, 
strung Or. 
 
Major Changes: Yes. Minor 
Changes: Yes. Gender: 
Male. 
Change for:  Language/
culture: Irish. 
Authenticity: Language/
Culture: Irish. 
Documentation Provided: 
Brian - Ó Corrain, 

Donnchadh & Maguire, Fidelma. Irish Names, 2nd ed., p35, 
dated to 1260. 
 
Uilliam - Ó Corrain, Donnchadh & Maguire, Fidelma. Irish 
Names, 2nd ed., p 175, dated to 1302-1577. 
ó h – “Quick and Easy Gaelic Names,” Sharon L. Krossa, 3rd ed., 
accessed at http://www.medievalscotland.org/scotnames/
quickgaelicbynames/ on pp 4-5. 

Internal Letter Of Intent 2003-09 
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Montalbes, "French / Occitan names from the 13th 
century" (WWW: Ramons lo Montalbes, 1997) http://s-gabriel.
org/names/ramon/occitan/. 
 
Baiona - St. Gabriel’s report #2463: used as a given name in the 
mid-14th century near Carcassonne Brenon, Anne, Le petit livre 
aventureux des prénoms occitans au temps du Catharisme 
(Tolosa: Loubatiéres, 1992). s.n. Baiona. 
 
 
 
6)     Hugh Killingbury. (Gate’s Edge) 

Name accepted at Kingdom June 2003. New Device. 
 
Or, on a chevron gules five 
fleurs-de-lys argent between 
in chief two boars rampant 
and in base a Maltese cross 
sable. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
7)     Ian MacEwan. (Wiesenfeuer) 

New Name. 
 

Major Changes: Yes. Minor Changes: Yes. Gender: Male. 
Change for:  None specified. 
Authenticity: No request 
Documentation Provided: Ian – has been ruled SCA compatible 
in LoAR April 1997.  
Ian Mac Tawisch. Name and device. Quarterly azure and 

argent, two stag s heads couped contourny argent. It is 
not clear as to whether this spelling of Ian is a period 
form. While we would like to see some conclusive 
research on this subject, we also feel that this is a name 
that is popular in the SCA. Since it has been registered 
over 100 times, we are declaring it SCA compatible, and 
hope that further research will prove that this was 
unnecessary. 

 
Mac Ewan - Reaney, P.H. and R. M. Wilson A Dictionary of 
English Surnames, p 291, dated to 1291 and quoted from Black, 
George F. The Surnames of Scotland. 
 
 
 
 
 
 

8)    Ian MacEwan. (Wiesenfeuer) 
New Badge. 

 
Purpure, in fess a tree stump 
conjoined to a tree trunk 
fesswise, couped at both  
ends, Or. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
9)    Isolde von Wittenberg. (Elfsea) 

New Name. New Device. 
Azure, a pair of hounds 
salient ermine in saltire 
within an orle argent. 
 
Major Changes: Yes. Minor 
Changes: Yes. Gender: 
Female. 
Change for:  Language/
culture: German. 
Authenticity: No request. 
Documentation Provided: 
Isolde – s.n. Issard, Isolde 
dated to 1275, Reaney, P.H. 
and R. M. Wilson A 
Dictionary of English 
Surnames. 

 
von – of 
 
Wittenburg – found in Brechenmacher, Josef Karlmann. 
Etmologisches Wuurterbuch der Deutschen Familiennamen. P 
824 header Witten berg gives from 1301 Joh. Withenberg. P 824 
header Wittenborg gives from 1329 Joh. Wittenborg and from 
1636 Nik. Wittenburger. 
 
 
 
10)  Jacques Trahan. (Emerald Keep) 

New Name. 
 
Major Changes: Yes. Minor Changes: Yes. Gender: Male. 
Change for:  None specified. 
Authenticity: No request 
Documentation Provided: Jacques – “Given names from 
Brittany, 1384-1600,” accessed at http:\\www.sca.org/heraldry/
laurel/names/latebreton.html, p5. 
 
Trahan is submitter’s legal name. RfS II.4. 
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11)  Jennette Makepays. (Loch Sollier) 
New Name. New Device. 

 
Per pale vert and azure, a 
natural dolphin and a chief 
potenty argent. 
 
Major Changes: No. Minor 
Changes: Yes. Gender: 
Female. 
Change for:  Sound. 
Authenticity: No request 
Documentation Provided: 
Jennette – “Late 16th Century 
English Given Names,” 
accessed at http:\\www.sca.
org/heraldry/laurel/names/
eng16/eng16alpha.html. 

 
Makepays – s.n. Makepeace shows Thomas Makepays dated to 
1340, Reaney, P.H. and R. M. Wilson A Dictionary of English 
Surnames, p 294. 
 
 
 
 
12)  John Cotterell. (Elfsea) 

New Name. New Device. 
 
Argent, pomme within a 
bordure, surmounted by three 
arrows inverted, in fess, 
sable.  
 
Asterisk Note: Plain english 
description – field is white, 
border is black, circle in the 
center of the field is green 
and the arrows are black. 
 
Major Changes: No. Minor 
Changes: Yes. Gender: 
Male. 

Change for:  Language/culture: 14th century English. 
Authenticity: No request 
Documentation Provided: John – under header John, common 
English name in the 12th-15th centuries, p 179, Withycombe, E.
G. Oxford Dictionary of Christian Names, 3rd ed.  
 
Cotterell – The Domesday Book accessed at http://www.
domesdaybook.co.uk/gloucestershire.html. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

13)  Lillias MacGuffin. (Mooneschadowe) 
New Name. New Device. 

 
Per pale purpure and argent, 
a lily counter-changed. 
 
Major Changes: No. Minor 
Changes: Yes. Gender: 
Female. 
Change for:  None specified. 
Authenticity: No request 
Documentation Provided: 
Lillias – under header Lil(l)
lian, Lil(l)ias, Lily, Lilla(h), 
Lillias dates to1600 in 
Scotland, p 196, 
Withycombe, E.G. Oxford 

Dictionary of Christian Names 3rd ed. 
 
MacGuffin – under header (Mac) Giffen, p139 gives Guffin as a 
variant of Giffen; p123 also lists Giffen. MacLysaght, Edward. 
The Surnames of Ireland. 
 
 
14)  Linnet Pavatte. (West Gate) 

New Name. New Device. 
 
Or, on a sun gules a lion 
passant Or in chief vert three 
lillies argent. 
 
Major Changes: No. Minor 
Changes: Yes. Gender: 
Female. 
Change for:  Sound. 
Authenticity: No request 
Documentation Provided: 
Linnet – p197, Withycombe, 
E.G. Oxford Dictionary of 
Christian Names 3rd ed. 
 
 

 
 
15)  Mea Giuliana di Passavanti. (Stargate) 

New Name. New Device. 
 
Azure, between two bendlets 
a dragonfly Or. 
 
Major Changes: No. Minor 
Changes: Yes. Gender: 
None checked. 
Change for:  None specified . 
Authenticity: No request 
Documentation Provided: 
Mea – “Feminine Given 
Names from the Online 
Catasto of Florence of 1427,” 
Arval Benicoeur accessed at 
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Status of ILoIs 
 
ILoI 2002-12: Commentary 2003-03 Gazette. LoI 2003-02. 
                      Laurel meetings 6/14 & 6/21/2003. 
 
ILoI 2003-01: Commentary 2003-04 Gazette. LoI 2003-03. 
                      Laurel meetings 7/12 & 7/19/2003. 
 
ILoI 2003-02: Commentary 2003-05 Gazette. LoI 2003-04. 
                      Laurel meetings scheduled 8/16 & 8/23/2003. 
 
ILoI 2003-03: Commentary 2003-06 Gazette. LoI 2003-05. 
                      Laurel meetings scheduled 9/13 & 9/27/2003. 
                       
ILoI 2003-04: Commentary 2003-07 Gazette. LoI 2003-06. 
                      Laurel meetings scheduled 8/11 & 8/18/2003. 
 
ILoI 2003-05: Commentary 2003-08 Gazette. LoI 2003-07. 
                       
ILoI 2003-06: Commentary this Gazette. LoI 2003-08. 
 
ILoI 2003-07: Commentary next Gazette. 
                      Decision meeting online in Sep. 
 
ILoI 2003-08: Comments due Retiarius 9/20/2003. 
                      Decision meeting scheduled 10/11/2003. 
 
ILoI 2003-09: Comments due Retiarius 10/20/2003. 
                      Decision meeting scheduled 11/1/2003. 

18)  Tristan of Starlake. (Elfsea) 
Name registered November 1991 via Ansteorra. 
Resubmitted Device. 

 
Azure, on a bend sinister 
argent three Maltese crosses 
in bend sinister gules and 
between two lions couchant 
guardant argent. 
 
Submission History: Azure a 
lion rampant a sinister gore 
within a bordure argent was 
returned at Kingdom 
December 1998. 
 
 
 
 

 
19)  Victoria MacEwan. (Wiesenfeuer) 

New Name. 
 

Major Changes: Yes. Minor Changes: Yes. Gender: None 
checked. 
Change for:  None specified. 
Authenticity: No request 
Documentation Provided: Victoria - mundane name 
allowance, . RfS II.4. 
 
MacEwan – p 291, Reaney, P.H. and R. M. Wilson A Dictionary 
of English Surnames. Dated to 1219, quoted from Black’s 
Surnames of Scotland. 
 
Asterisk Note: on page 491, MACEWAN in Black. 

http://www.s-gabriel.org/names/arval/catasto/. 
 
Giuliana – “Italian Renaissance Wonen’s Names,” Rhian Lyth of 
Blackmoor Vale accessed at http://www.sca.org/heraldry/laurel/
names/italian.html. 
 
Passavanti – “Florentine Renaissance Resouces, Online Tratte of 
Office Holders, 1282-1532, eds. David Herlihy, R. Burr 
Litchfield, Anthony Molho,and Roberto Barducci. (Florentine 
Renaissance Resources/STG: Brown University, Providence, R.
I., 2002) accessed at http://stg.brown.edu/projects/tratte/doc/
TLSURNAM1.html. 
 
 
 
16)   Rainald Slater. (Mooneschadowe) 

Name accepted at Kingdom July 2003. Resubmitted 
Device. 

 
Checky sable and argent, a 
duck and a bordure gules. 
 
Submission History: Checky 
sable and argent, a duck Or 
was returned at Kingdom July 
2003 for conflict: Falon Bito, 
May 1988, Gules ermined 
argent, a duck naiant Or. 
  
 
 
 
 
 

 
 
17)   Renee’ Grosvenor. (Tempio) 

New Name. New Device. 
 
Azure, two garbs in pale Or, 
a bordure argent. 
 
Major Changes: No. Minor 
Changes: No. Gender: 
Female. 
Change for:  None specified. 
Authenticity: No request 
Documentation Provided: 
Renee’ – mundane name 
allowance, . RfS II.4. 
 
Grosvenor – p 278 Fox-
Davies, A. The Complete 
Guide to Heraldry.  
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ANSTEORRAN COLLEGE OF HERALDS 
Annotated Internal Collated Commentary 

on ILoI 2003-06 
 

Unto the Ansteorran College of Heralds does Estrill Swet, Retiarius Pursuivant, 
make greetings. 

 
For information on commentary submission formats or to receive a copy of 
the collated commentary, you can contact me at: 

      Deborah Sweet 
      824 E 8th, Stillwater, OK 74074 
      405/624-9344 (before 10pm) 
      dssweet@okstate.edu 
 
 
Commenters for this issue: 
 
Cnute 
 
Shire of Mooneschadowe - Present at our meeting were Emma de Fetherstan, 

Estrill Swet, Gilyan Alionora Clonmacnoise, Jean Paul de Sens, Lilas 
MacGuffin, Magdalena da Cadamosto, Oxlade Lachlann Mackinnon, Marke 
von Mainz, Phoebe Hotham, Wolfger von Sibenburgen, and new heraldic 
converts Justin, Kent, Alexis, and Jinny. Armory checked against the online 
O&A. 

 
Gawain of Miskbridge - Green Anchor Herald 
 
Da’ud ibn Auda - al-Jamal Herald 
 
Barony of the Steppes - Lady Máirghréad inghean Bhrídein, HL Suzanna the 

Herbalist, HL Alasdair MacEogan, Count Abd al-Mahdi Jamal ibn Hakim, HL 
Ekaterina “Katya” Iadorovna Kharlampieva, Joseph Thomas, and Kyle. For 
verification we used the online O&A as well as other sources as cited. 

 
Barony of Northkeep - Attending were: Etienne de St. Amaranth; Rosamund 

Blaunchflur; Zahava bat Hannah; Masamune no Yahaki; Matheus MacTavish 
Mak Mychell; Istvan Temesvari; and Ron.  None of these items were conflict 
checked against the O&A.   

 
Magnus von Lübeck – Orle Herald 
 
 

Collated Commentary on ILoI 0306 
 
 
1. Aimée Long Cœur (Steppes) 

New Name. New Device. Purpure, a heart Or enflamed gules and in chief two 
cat-o-nine tails in chevron Or.  

 
Cnute 
[Device] This is not enflamed. This is a barely overall group of red marks. The 

group is not identifiable or reproducible. Clear. Return for violating RfS VII.7.
a and RfS VII.7.b. 

 
Mooneschadowe 
[Device] Whips look more like brooms. The enflaming seems to loose itself in the 

purpure background, and looks more like “semy of flames” rather than en-
flamed. No conflicts found. 

 
Gawain 

[Name] If the previous registration was for “LongCœur”, she will have to use the 
same spelling or document the spaced version. It might be of interest to men-
tion that a MidRealm peer, Duke Moonwolf, has the mundane surname 
“Longcor”, which doubtless comes from the same source.  

[Device] According to the OED, the first citation for “cat-o’-nine-tails” is from 
1695, which casts doubt on its existence as a period artifact. The PicDic lists a 
couple of alternatives under “whip” which should be brought to the client’s 
attention. 

 
Da’ud 
[Name] Laurel precedent requires that documentation be translated into English. 

“Previous precedent requires that translations for non-English documentation 
be included with the documentation: The first element of the “name” the sub-

mitter cites appears to be volni, “free, independent”, not a given name. This 
situation helps to dramatize one of the major reasons we require that all docu-
mentation in another language be translated into English. [12a/93, 
p.20]” (LoAR November 2002, p. 18). 

 
Steppes 
[Device] We did have a question about the blazoning of the position of the cat-o-

nine tails and if they were truly in chevron. 
 
Northkeep 
[Name] The name Aimée is a matronimic. According to Dauzot (Dictionnaire des 

noms de famille et pre’noms de France) page 4 the personal name is Aimé. 
Under the heading Long+, Dauzot lists many forms of surnames with Long 
and a second element. In all cases cited there is no space between the ele-
ments. We do not have the resources at this time to research this further. 

[Device] There was a question of whether or not the enflamed heart is period 
style. There was some discussion on which way the cat of nine tails are han-
dles up or handles down. The general presumption was that the emblazon is 
correct. Barring conflict, we see no problems with this device. 

 
Magnus 
[Name] A translation is required when the documentation is in French. The ruling 

for Patric Long Cœur referenced [September 2002 LoAR Ansteorra-A] “Patric 
Long Cœur. Name. Listed on the LoI as Patric Long Cœur, this name was 
originally submitted as Patric de Long Cœur and changed at kingdom because 
no evidence was found that de would have been used with a descriptive by-
name. The LoI noted that the submitter intended “Long Cœur [...] to refer to 
the large kindness (ie: Big Heart).” Both Long, meaning ‘long’, and Cœur, 
meaning ‘heart’, were documented as bynames from Marie-Terese Morlet, 
Dictionnaire étyologique de Noms de Famille. Therefore, this name is regis-
terable as a given name with two unrelated descriptive bynames which do not 
combine to give the meaning desired by the submitter. The College was un-
able to find evidence that these elements would be combined into a single 
descriptive byname with the meaning desired by the submitter.” 

[Device] The cat-of-nine-tails has been registered before Raven Blackthorne No-
vember of 1995 (via An Tir). There are some contrast problems with the gules 
flames against the purpure field. 

 
 
College Action 
      Name:  Forward to Laurel 
      Device:  Forward to Laurel 
 
 
2. Brénainn Mac Giolla Phádraig (Steppes) 

New Name. New Device. Argent, a fess wavy azure between a curragh proper 
and a Celtic cross vert. 

 
Cnute 
[Device] Clear. 
 
Mooneschadowe 
[Device] Is this perhaps too allusive of the St Brenainn voyage to the new world 

story? No conflicts found. 
 
Gawain 
[Device] This bears a strong likeness to the PicDic picture of a knorr, more so 

than to a curragh. The pictures I’ve seen of a curragh show a vessel with very 
rounded lines and no straight ones like those shown here at the stem and stern-
post, which might be expected, given its construction. 

 
Da’ud 
[Device] The ship appears to be a knorr:  “the “knorr”, a small single-sailed boat 

with its rudder on the side [663]”. (Pictorial Dictionary, 2nd ed.). There is but 
a single prior registration of a “curragh” in February 1994, and that without 
comment. I suspect that there was no commentary on the fact that it had never 
been registered before and therefore needed additional documentation. 

 
Steppes 
[Device] It was decided that the fess needs to be drawn wider. 
 
Northkeep 
[Name] Documentation gives no dates, but this is a minor problem given the 

documentation. We have no other problems with the name. 
[Device] Barring conflict we see no problem with this device. 
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Magnus 
[Name] The name should be Bréanainn mac Giolla Phádraig to be temporally 

consistent. Brénainn is a pre-1200 form and Giolla Phádraig is a post-1200 
form. MacLysagnt uses modern Gaelic. 

[Device] The curragh has been registered before Ciaran Cluana Ferta February 
1994 Or, a curragh proper sailed and tillered gules, in chief two celtic crosses 
sable. 

 
 
College Action 
       Name:  Forward to Laurel 
       Device:  Forward to Laurel 
 
 
3. Brénainn Mac Giolla Phádraig (Steppes) 

New Badge. Argent, a fess wavy azure overall a Celtic cross vert. 
 
Cnute 
[Badge] The upper arm of the cross is a bit odd. Clear. 
 
Mooneschadowe 
[Badge] No conflicts found. 
 
Gawain 
[Badge] This Celtic cross is not nearly so well drawn as that in the client’s device. 
 
Steppes 
[Badge] Fess is too narrow as in the device. 
 
Northkeep 
[Badge] From a distance this badge is indistinct. The colors are not highly con-

trasting and the celtic cross looks like a covered cup to me. 
 
 
College Action 
       Badge:  Forward to Laurel.  Please advise submitter to make the fess wider. 
 
 
4. Brenna Branwynn Garrett (Namron) 

New Name. New Device. Or, a chevron sable between three compass stars and 
a fleurs-de-lys purpure.  

 
Cnute 
[Device] Blazon fu: Or, a chevron abased sable between three compass stars two 

and one and a fleur-de-lys purpure. 
The chevron is abased too far. It looks like a point pointed fimbriated. This could 

be acceptable if the chevron were properly drawn and the compass stars were 
in fess or one and two. Clear if the charges are rearranged as suggested. 

Return for violating RfS VIII.3. 
 
Mooneschadowe 
[Name] See the Problem Names report on “Brianna, Branna, Brenna, and 

Brenda” at http://www.medievalscotland.org/problem/names/brianna.shtml. 
However, the Italian documentation should be fine. 

Should be “Branwen” if it’s female... but in any case, see the Problem Names 
report on “Branwen, Bronwen and the Like” at http://www.medievalscotland.
org/problem/names/branwen.shtml. 

An Italian-English mix is considered a “weirdness”, but is registerable. Unfortu-
nately, removing the Branwynn name element is a major change, and so this 
name must be returned. 

[Device] The chevron needs to be drawn larger, and higher on the field, and the 
position of the stars should be blazoned explicitly (suggestion: move them all 
to be in fess in chief). There’s only one fleur-de-lys, not multiple (typo?) 

 
Gawain 
[Device] The chevron is drawn rather lower on the field than would be expected. 

If the arrangement of the Disney stars were drawn one and two, the chevron 
could be raised and all the secondary charges drawn larger as well. (Typo 
alert: one fleur-de-lys, two fleurs-de-lys) 

 
Da’ud 
[Name] Garrett is found in Reaney and Wilson under Garrad, not Gerrad. 
There is no entry for “Branwen” in Reaney and Wilson. There is an entry for 

“Brangwin, Brangwyn”, but nothing there supports the spelling Branwynn. 
“‘What Names Are ‘SCA-Compatible’?... Having found that my own baronial 

herald was slightly confused on the subject of ‘SCA-compatibility’, I thought 
that it might be helpful to list the status of some of the most common names 
that have been considered under this rubric. The post-period English name 
Fiona, which is not to be confused with the period Irish name Fíona (earlier 
Fíne), has long been considered ‘SCA-compatible’. So have the names Cer(r)
idwen (Ker(r)idwen), Rhiannon, Bronwen, Branwen, Rowen(a), and Rhonwen, 
all of which may be found in Welsh myth and legend, but none of which 
seems to have been in actual use by real people in our period.” **(Cover Let-
ter with the June 1996 LoAR)   

[Device] The fact that the compass stars are two and one needs to be noted in the 
blazon, as it is not the default. The singular of fleurs-de-lys is fleur-de-lys. The 
chevron is too low on the field, coming as it does only to the fess line at its 
highest point. 

 
Steppes 
[Name] We are not sure of the spelling of Branwynn with to ‘n’s. Also we were 

not sure of the mixture of Italian and English in the name. 
[Device] The chevron would need to be blazoned as abased. Also the position of 

the stars we felt would need to be blazoned as 2 and 1. Proposed reblazon: Or, 
a chevron abased sable between 3 compass stars 2 and 1 and a fleur-de-lys 
purpure. 

 
Northkeep 
[Name] Brenna is an SCA compatible name as an Irish name. We could not docu-

ment Branwynn in any source book. The Name has an Irish first name, a 
Welsh second personal name and an English surname. We count three weird-
nesses: an SCA compatible name, an undocumented middle name, and a 
mixed culture overall pattern. The name should be returned unless more docu-
mentation is forthcoming. 

[Device] The chevron is too low and too small. We recommend that if the device 
is returned it be resubmitted with the chevron higher and the mullets arranged 
in 1 and 2.  We believe that this would fill the space better. 

 
Magnus 
[Name] There is no Branwen in Reaney & Wilson and since no information was 

given to summarize the entry this name element is undocumented.This may 
have come from header Brangwin which gives Adam Brangwyne from 1283. 
The name gets one weirdness for mixing Italian and English if no one finds 
Brenna documented elsewhere. The only thing close to it was Withycombe 
page 52 header Brenda which gives it as an English name from the 12th cen-
tury. 

[Device] The chevron is too narrow for a primary charge. It is smaller than the 
secondary charges so this needs to be redrawn. 

 
 
College Action 
       Name:   Return for lack of documentation. 
       Device:  Return for lack of name; however suggest a redraw.  Chevron is too 

narrow. 
 
 
5. Charles le cervoìsier d’Alsace (Ravensfort) 

Name passed Kingdom May 2003. New Device. Gules, on a chief argent a 
wreath of hops vert.  

 
Cnute 
[Device] “While a wreath of barberry is visually similar to a laurel wreath, it is 

not a laurel wreath, and therefore avoids presumption, as does a chaplet of oak 
leaves.” (Principality of Summits, 3/99 p. 2) Precedents - Jaelle, under 
Wreath. Clear. 
 

Mooneschadowe 
[Name] The spelling of the name that passed Kingdom is Charles Le Cervoisier 

d’Alsace. 
[Device] This plant is not really identifiable as a hop -- so says our resident 

brewer who has some growing in his back yard. No conflicts found. 
 

Gawain 
[Device] Too much like a laurel wreath? 

 
Da’ud 
[Device] The tertiary charge is going to be seen by most folks as a laurel wreath, 

which is restricted to groups. Returning two sprays of ripe barleycorn and 
fructed olive proper, shaped like a wreath, Laurel stated: “Nearly every com-
menter found the wreath of barleycorn and olive to be too much like the re-
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quired laurel wreath for branch arms.” (LoAR 4/92 p.16). 
 

Steppes 
[Device] Suzanna asked whether a wreath of hops would conflict with a laurel 

wreath. 
 
Northkeep 
[Device] The wreath reminded us mightily of a laurel wreath at this scale. Barring 

conflict we see no other problems with this device. 
 
Magnus 
[Device] Name is in May 2003 LoI. Hop cones and vines have been registered on 

numerous occasions in the SCA. The wreath is correctly drawn with the dis-
tinctive 3 pointed hop leaf and the cone. We wish a ruling from Wreath to see 
if the wreath is clearly identifiable when placed on a chief. 
 
 

College Action 
      Device:  Forward to Laurel. 
 
 
6. Diethelm Waltorfer (Northkeep) 

New Name. New Device. Azure, three crampons Or.  
 
Cnute 
[Device] Clear 
 
Mooneschadowe 
[Device] Good armory! No conflicts found. 
 
Gawain 
[Name] The Brechenmacher citation has a typo: it’s Fritz Waltorf that’s men-

tioned. “Walddorf’ is not given as a surname, but as the meaning of 
“Waldorf”. The submitted form should be just fine in any case.  

 
Steppes 
[Device] We liked this device a lot. Katya called it “charming”. 
 
Northkeep 
[Name] We see no problems with this name. 
[Device] Good period heraldry. We see no problem with this device. 
 
Magnus 
[Name] German names tend to switch out d and t as in Cunrad/Cunrat. Locatives 

also use the von or -er. 
 
 
College Action 
      Name:  Forward to Laurel. 
      Device:  Forward to Laurel. 
 
 
7. Gaelan Padraig Garrett (Namron) 

New Name. New Device. Or, a chevron sable between a fret sable charged 
with a compass star gules and a compass star sable. 

 
Asterisk Note: Form notes that the chevron should be larger on the embla-
zon.  

 
Cnute 
[Device] Blazon fu: Or, a chevron abased sable between a fret sable surmounted 

by a compass star gules and a compass star sable. 
The chevron is abased too far. It looks like a point pointed fimbriated. An artist’s 

note to draw the chevron larger is irrelevant because we register the emblazon, 
not the blazon. We must judge the actual picture, not the submitted blazon or 
any artistic instructions. 

“Returning Sable, a compass star elongated gules, fimbriated argent, overall a 
lion’s head cabossed Or ... . The lion’s head is too small; it is just barely over-
all, which has been reason for return in the past. Another problem is that the 
“compass star” is drawn almost as a mullet of eight points elongated to base, 
rather than as a true compass star, compounding the identifiability prob-
lem.” [3/94, p.15] Precedents – Da’ud 2, under Identifiability. 

The compass star is not on the fret, it is barely overall since it does lie on the field. 
If it actually was a tertiary charge, it would violate RfS VIII.2.b.ii.  

Return for violating RfS VIII.3. 

Mooneschadowe 
[Name] Gaelan hasn’t been registered at all. (“Galan” has, but… ) Since this sub-

mitter requested no major changes, this is unfortunately returnable. 
[Device] You can’t charge the fret with the star, and the star can’t really be over-

all either. This is unblazonable, and cause for return. 
 
Gawain 
[Name] Don’t know what “kingdom registered” means in regard to the given 

name, but it’s not found in O’C&M. “Pádraig” is listed as the modern spelling 
of “Pátraic”, and the entry discusses how reluctant parents in the Middle Ages 
were to use the name unprefixed with “Gilla-“ or “Mael-“. MacLysaght has 
“Garrett” on p.119, where he says it’s mainly of English origin in Ireland. 
There’s also the problem that period Irish names did not use two givens. 
“Patrick Garrett”, a wholly Anglicized form, would be no problem. 

 
Da’ud 
[Device] The chevron is far too low on the field; it does not even come up to the 

fess line at its highest point. The fret needs to be specified as couped, though 
this does not really describe it, since it is “throughout to chief”. 

 
Steppes 
[Device] Again the chevron would be abased. The fret should be smaller and not 

touch the edges of the field. We also questioned whether you could put a red 
compass star on a black fret. This would seem to violate the rule of tincture. 
Overall the device is very busy looking. 

 
Northkeep 
[Name] The name Gaelin is not sufficiently documented and should be returned 

unless it can be further documented. The surname is late period English and 
Padrig is an early period Irish name. This is a temporal weirdness. We suggest 
that the first name element be dropped if it is returned. 

[Device] The blazon should be: Or, a chevron between a fret issuant from chief 
sable charged with a compass star gules and a compass star sable. The chev-
ron should be larger and higher upon the shield. Barring conflict we see no 
other problems with the device. 

 
Magnus 
[Name] There is return for no documentation of Gaelan. This mixes Gaelic and 

English for one weirdness. The Gaelic name is in the second given name posi-
tion so this may be a return for using a double given name with Gaelic. It 
would be much safer to use an English spelling of Patrick. 

[Device] Blazon as: Or, a chevron between on a fret sable a compass star gules, 
and a compass star sable. The chevron is too small as a primary and the fret is 
too large as a secondary. 

 
 
College Action 
      Name:  Return for lack of documentation. 
      Device:  Return for lack of name; however a redraw is suggested based on 

commentary above. 
 
 
8. Hubert D’Aigués-Mortes (Glaslyn) 

New Name.  
 
Mooneschadowe 
[Name] Hubert found Dauzat Nom de famile on p533 s.n. Hubert: nom de baptist 
Aigues-Mortes found in Dauzat Nom de Lieux on p5 s.n. Aiguebelette: Aigues-

Mortes, cant. Gard (Aquae mortuae 1248) 
 
Northkeep 
[Name] Is Hubert a period variant of Aubert? Is Aigués a place name or a sur-

name? We cannot determine if the D’ element should be capitalized or not. 
We do not have access to the documentation cited and cannot evaluate this 
name further. 

 
Magnus 
[Name] For authenticity for 13th century French use Hubert d'Aquae mortuae. 
Hubert: French given name. Reaney & Wilson page 241 header Hubert gives 

Hubert de Bissoppesgate 1292. Morlet, Noms de Famille, page 522 header 
Hubert gives it as a given name. 

Aigués-Mortes: Dauzat, Noms de Lieux page 5 header Aiguebelette gives Aigue-
Mortes and a 13th century form of the name Aquae mortuae 1248. It means a 
place with stagnant water. 
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College Action 
       Name:  Forward to Laurel. 
 
 
9. Jaques the Spinks (Glaslyn) 

New Name. New Device. An arrow fesswise vert, embattled midchief point a 
bear rampant on a field of six lines sable, argent. 

 
Cnute 
[Device] Blazon fu: Argent, six bars overall a bear sejant erect sable and in chief 

an arrow vert. The bars are thin-line heraldry and the bear should be larger. A 
sable bear can’t lie on a field barry argent and sable. Return for violating RfS 
VIII.3. 

 
Mooneschadowe 
[Name] Spinks found in R&W p421 s.n. Spink 
[Device] “6 lines”? If this was supposed to be a barry argent and sable field, there 

would still be problems with the arrow on a chief argent, since that shares a 
tincture with the field. 

 
Gawain 
[Name] The OED quotation fails to give the attached definition of spink: “A spot 

or marking of a different color on cattle.” I don’t see how this translates to 
“the Spinks” as an epithet. If he intends to refer to his complexion, both 
“spotted” and “spotty” are period terms. Reaney, OES, p.272, does list the 
epithet “Spink” (without the article), as referring to a chaffinch. 

[Device] The blazon is confusing: I see nothing embattled here. How about Ar-
gent, six barrulets surmounted by a bear sejant erect sable and in chief an 
arrow fesswise reversed vert? In any case the bear should be much larger. I 
think this would look pretty spiffy if the six barrulets were replaced by three 
bars gemels. 

 
Da’ud 
[Name] The name is not sufficiently documented: a bald citation from a diction-

ary, without any idea of what the word is supposed to mean, or even whether 
it is supposed to be singular or plural, is insufficient. Nor is a bald citation of a 
St. Gabriel report sufficient documentation. The Administrative Handbook, V.
B.2.d., requires that: “A summary of all supporting evidence provided for the 
submission must be included on the letter of intent.” The documentation here 
has been cited, but not summarized. What does the St. Gabriel report actually 
say about the given name? Why is the OED citation relevant? What is the 
byname supposed to mean? We are given none of this vital information. 

[Device] The submitted blazon is heraldic nonsense. What is a “field of six lines 
sable, argent”? What is “embattled midchief point”? I can make some guesses, 
but they are only that, guesses, and that is not a sufficient basis on which to 
spend time doing research. It would have helped if the ILoI had at least given 
us an English description of the submitted arms. 

 
Steppes 
[Device] The blazon is unintelligible and we are unable to recreate this picture 

from it. Without the colored emblazon we did not even want to really try and 
reblazon it. The bear needs to be drawn larger and is sejant erect and not really 
rampant. We looked and were not really able to find a heraldic charge of a 
“line” - assuming they are supposed to be bars then they are way too narrow.  

 
Northkeep 
[Name] No problems with this name. 
[Device] We had great discussion as to whether the “lines” are thin lines on a 

black background or barry sable and argent, or sable with bars argent. The 
blazon mentions embattled and there is no embattled charge in the emblazon. 
The bear is too small. The most likely blazon for this device that is register-
able in SCA armory that we discussed is Barry sable and argent a bear sea-
jant erect vert, on a chief argent an arrow fesswise vert. This device should be 
returned for redraw. 

 
Magnus 
[Name] The name given in the heading is fine. 
Jacques: French given name - This name is misspelled here and we are given no 

number or summary for the St. Gabriel report mentioned. No summary of the 
documentation was given either. The actual name of the cited source is 
“French Names from Paris, 1421, 1423, & 1438” by Aryanhwy merch Cat-
mael and it gives Jaques from 1421. 

Spinks: Middle English byname - The name means finch, as in a bird. Reaney & 
Wilson page 421 header Spinks gives Thomas Spink 1256. 

[Device] Please return this for a redraw and reblazon. It is impossible to tell the 

tinctures of anything on the device. Because of this it couldn’t be conflict 
checked. 

 
 
College Action 
       Name:  Return for use of two elements of mundane name. 
       Device:  Return for lack of name; however, please note commentary for prob-

lems. 
 
 
10. Joseph Thomas (Steppes) 

New Name. New Device. Quarterly 1 and 4 azure and gules 2 and 3 argent a 
bend sinister sable between a mask of comedy and a mask of tragedy Or. 

 
Cnute 
[Device] Blazon fu: Quarterly azure, argent, argent and gules, a bend sinister 

sable between two thespian masks Or. Clear. 
 
Mooneschadowe 
[Name] Good name. 
[Device] Rather busy, with a complexity count of 7, but no conflicts found. 
 
Gawain 
[Name] Nice period name. 
[Device] The pair of masks shouldn’t look like quartering, but numbering the 

quarters does, though I haven’t a better idea for blazoning the three-tinctured 
field. 

 
Da’ud 
[Device] Blazon fu: Quarterly azure, argent, argent and gules, a bend sinister 

sable between two thespian masks Or. 
 
Steppes 
[Device] The bend could probably stand to be bigger. Suzanna felt that the blazon 

was not as clear as it could be. 
 
Northkeep 
[Name] We see no problem with this name. 
[Device] We feel that these arms are not compatible with period style. You cannot 

easily blazon this device except with post-period blazoning style. We suggest 
changing the quarters to both the same color. 

 
Magnus 
[Name] No summary was given as required for no photocopy sources. 
Joseph: English given name. Withycombe page 180 header Joseph gives Josep 

and Josephus from 1273. Reaney & Wilson page 257 header Joseph gives 
Joseph from 1141-9. 

Thomas: English byname. Reaney & Wilson page 448 header Thomas gives Wal-
ter Thomas 1275. 

[Device] This is not marshaling but is a return for violation of Rfs.VIII.2.b.iii. 
Masks of comedy/tragedy are basically the same charge type like the different 
crescents and aren’t marshaling. For example, Morfydd ferch Bronwen Janu-
ary of 2000: “Quarterly purpure and argent, in bend a mask of comedy and a 
mask of tragedy argent, a bordure counterchanged.” 

We haven’t registered any armory with numbered quarters, except for non-SCA 
flags, since August 1981. Maginfred Beorhtmaer Uhtric “Quarterly, 1 azure, 2 
and 3 argent, and 4 gules”. The other 2 examples are from Heraldicon - Au-
gust 1979. Don’t near go that! 

This device has 3 tinctures in a quarterly division, azure, gules and argent. This 
violates the rule for Armorial Contrast which limits this number to 2. Rfs.
VIII.2.b.iii. “Elements evenly divided into two parts, per saltire, or quarterly 
may use any two tinctures or furs. For example, a field quarterly could be 
composed of azure and gules, argent and Or, Or and ermine, or vert and vairy 
gules and argent.” And by precedent [LoAR November 1989 Atenveldt-R] 
“Rhodri Longshanks. Badge. Quarterly one azure, two and three ermine and 
four gules, a cross bretassy Or. No evidence has been provided for simple 
coats with fields quarterly of three tinctures in period.” 

 
College Action 
       Name:  Forward to Laurel. 
       Device: a return for violation of Rfs.VIII.2.b.iii. “Masks of comedy/tragedy 

are basically the same charge type like the different crescents and aren’t mar-
shaling. For example, Morfydd ferch Bronwen January of 2000: “Quarterly 
purpure and argent, in bend a mask of comedy and a mask of tragedy argent, 
a bordure counterchanged.” 
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11. Máirghréad inghean Bhrídein (Steppes) 
Name registered November 2002 via Ansteorra. Resubmitted Device. Per 

bend argent and sable an ogress and a plate, on a chief gules three yin-
yang.  
 

Submission History: Per bend sinister, sable and argent, a plate and an 
ogess was returned at Kingdom July 2002 for conflict with Cailean mac 
Dubhghaill mhic Leoid, Per bend sinister sable and argent, eight roundels 
in orle counterchanged. 

 
Cnute 
[Device] Blazon fu: Per bend sinister argent and sable, two roundels counter-

changed and on a chief gules, three tai-chi fesswise ??? 
The roundels on the field should be larger. 
“The default SCA tai-chi is per fess embowed counter-embowed argent and sable, 

per the Pictorial Dictionary under roundel. This tai-chi is per pale embowed 
counterembowed with the sable part to dexter: as a result, this emblazon uses 
a tai-chi fesswise reversed proper.” LoAR 12/02 Geoffrey Arkwright A-
ATENVELDT.  

Clear. 
 
Mooneschadowe 
[Device] No conflicts found, but we wonder about the registerability of the yin-

yang (tai-chi) symbol, which was last registered in 1999. Note that this is a 
per bend sinister, not per bend. 

 
Gawain 
[Device] The field is parted per bend sinister. The tertiary charges are normally 

blazoned in Society heraldry as “t’ai-ch’i”. 
 
Da’ud 
[Device] The field division is per bend sinister. The tertiary charges on the chief 

are usually blazoned in the SCA as t’ai-ch’i:  “Of SCA-specific variants, there 
are the ‘t’ai-ch’i’, a roundel per fess embowed-counterembowed argent and 
sable [612]”. (Pictorial Dictionary, 2nd ed., cf. “Roundel”) Indeed, no “yin-
yang” is listed in the Armorial. Additionally, the charges here are “per pale 
embowed-counterembowed”, so they do not truly fit the definition of t’ai-ch’i. 
Further, no tincture is given for the tertiary roundels in the blazon, which 
makes researching them a bit more difficult. 

 
Steppes 
[Device] The roundels need to be drawn larger. Mahdi says, “Many of us liked it. 

We were told to say so!” 
 
Northkeep 
[Device] The blazon is incorrect. The blazon should be: Per bend sinister argent 

and sable, in bend two roundels counterchanged, on a chief gules three t’ai 
chi palewise proper. Barring conflict we have no problem with this device. 

 
Magnus 
[Device] Good grief, this is not a yin-yang but a roundel known as a tai-chi, Pic 

Dic #612. These are drawn turned 90 degrees from the normal tai-chi. 
Whether this is an artistic detail or an unblazonable posture I can’t tell. Blazon 
as: “Per bend sinister argent and sable two roundels in bend counterchanged, 
on a chief gules three tai-chi ...” Are the tai-chi argent and sable or sable and 
argent? 

The bend sinister line needs to be drawn from the corner of the shield instead of 
the bottom of the chief. This is probably not enough to return it. [LoAR Feb-
ruary 1987, p. 11] “Please ... draw the [per bend sinister] field division prop-
erly issuant from the sinister chief corner of the shield.” 

 
 
College Action 
      Device:  Forward to Laurel with new blazon: Per bend sinister argent and 

sable two roundels in bend counterchanged, on a chief gules three tai-chi. 
 
 
12. Marguerie de Jauncourt (Steppes) 

New name. 
 

Submission History: Fast track returned from Kingdom July 2002 for being 
on incorrect forms. 

 
Northkeep 
[Name] Barring conflict we see no problems with this name. 

Magnus 
[Name] This is a resubmission not a new name. 
 
 
College Action 
      Name:  Forward to Laurel. 
 
 
13. Mea Cornaro (Glaslyn) 

New Name.  
 

Mooneschadowe 
[Name] Cornaro found in Fucilla Our Italian Surnames on p167. 
 
Steppes 
[Name] We were unable to find the documented website for Mea. We were also 

unable to find any documentation where Mea was used as a given name. 
 
Northkeep 
[Name] Barring conflict we see no problems with this name. 
 
Magnus 
[Name] Recommend Mea Cornario based on available documentation and authen-

ticity request. 
Mea: Italian given name - Feminine Given Names from the Online Catasto of 

Florence of 1427 by Arval Benicoeur gives Mea www.s-gabriel.org/ names/
arval/catasto/ The title of the article was left out. 

Cornaro: Italian byname - Documentation provided tells us nothing about this 
name. Such books are suspect for rendering the name in English. The closest I 
could find was Fourteenth Century Venetian Personal Names by Arval Beni-
coeur www.s-gabriel.org/names/ arval/venice14/venice14sur.html#table with 
Cornario. “Corner perhaps occupational from corno ‘horn’. Judging from 
McKee’s listing, this was a common Venetian surname. She has it also as 
Cornario.” 
 
 

College Action 
      Name:  Forward to Laurel. 

 
 
14. Medb ni’ Loughlin (Glaslyn) 

New Name.  
 

Submission History: Fast track returned from Kingdom July 2002 for lack of 
documentation. 

 
Mooneschadowe 
[Name] Report #1333 is for Loughlin, and report #1868 is for Medb. Medb is the 

proper spelling for pre-1200; afterwards it was Meadhbh. Loughlin is the Eng-
lish spelling of Lochlainn. 

Conflict with Meadhbha nic Lochlainn (Caid, Dec 1998) 
 
Gawain 
[Name] I’ve always been told that “ní” (not “ni’ ”) is a post period contraction of 

“inghean uí”. 
 
Northkeep 
[Name] We feel this would be more correct as Mebd inghean Loughlin. Barring 

further conflict we see no problems with this name. 
 
Magnus 
[Name] Return for conflict Meadhbha nic Lochlainn December of 1998 and Rfs.

III.1.a mixing languages in the byname. Ó Corráin & Maguire page 135 
header Medb gives Meadhbha as a post-1200 spelling of the name. Report 
#1333 gives O’Loughlin as an English spelling of Gaelic names Ó Lochlainn 
and Ó Lachlainn. Therefore the names conflict. This is a resubmission not a 
new name. The language is Gaelic not Celtic. The Saint Gabriel numbers are 
switched and the required summary is not here. This name is a mix of Gaelic 
and English. Medb is pre-1200 Gaelic. ni’ Loughlin mixes Gaelic and English 
in the same name element for a Rfs.III.1.a return. A 15th century Gaelic form 
would be Meadhbh inghean mhic Lochlainn, which also conflicts. I would add 
a third element to clear it and ask heralds who know the oddities of Gaelic 
construction. 
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College Action 
       Name: Return for conflict with Meadhbha nic Lochlainn (Caid, Dec 1998) and 

Rfs.III.1.a mixing languages in the byname. 
 
 
15. Melissent d’Aulnay (Glaslyn) 

Name registered May 2000 via Ansteorra. Change of Device. Argent, a uni-
corn purpure on a chief, three fleurs-de-lys purpure. 

 
Asterisk Note: If accepted, change old device to badge, Or a unicorn and 
on a chief azure three passion crosses botonny Or.  

 
Cnute 
[Device] Blazon fu: Argent, a unicorn and on a chief purpure three fleur-de-

lys ???. Clear. 
 
Mooneschadowe 
[Device] Should this be blazoned as Argent, a unicorn and on a chief purpure, 

three fleurs-de-lys argent? No conflicts found. 
 
Gawain 
[Device] OK, the field is argent, the unicorn and presumably the chief are pur-

pure, but what are the fleurs-de-lys? Argent, I hope. 
 
Da’ud 
[Device] The submitted blazon leaves out the tincture of the chief, which, if the 

fleurs are really purpure, must be metal on metal. What are the tinctures 
really? 

 
Steppes 
[Device] The chief needs to be drawn a little larger. By reading the blazon we are 

unable to figure out all the colors. We assumed the chief was purpure, but then 
the blazon does not say what the color of the fleurs-de-lys are. If they are pur-
pure as the blazon says, then what is the color of the chief? All in all we are 
confused.  

 
Northkeep 
[Device] The blazon is incomplete. This device should be returned. If the blazon 

is a typo for argent a unicorn rampant and on a chief purpure three fluer-de-
lis argent then our comment is good period armory. 

 
Magnus 
[Device] Return for missing tinctures in the blazon. Because of this it couldn’t be 

conflict checked. 
 
 
College Action 
       Device:  Forward to Laurel. 
 
 
16. Roana Fitzstephen (Glaslyn) 

Name accepted at Kingdom February 2003. New Device. Countercharged a 
vert cat on Or ignoring the other.  

Retiarius Note: As per message on Ansteorra Herald’s List: Per pale vert 
and argent two cats sejent addorsed counterchanged. 

 
Cnute 
[Device] Blazon fu: Per pale vert and Or, two cats sejant addorsed counter-

changed. 
Herrel of Smael Nest - July of 1983 (via Caid): Per pale vert and Or, a cat sejant 

to sinister reguardant counterchanged. Single CD for number of primary 
group.  

Per pale Or and vert, two cats sejant addorsed counterchanged is clear. 
 
Mooneschadowe 
[Device] Return for appearance of marshalling (no matter the blazon). 

 
Gawain 
[Device] The blazon is creative, but the standard usage would be Per pale Or and 

vert, two cats sejant addorsed counterchanged. They really should be elon-
gated a bit to fill their portions of the field.  

 
Da’ud 
[Device] The submitted blazon is heraldic nonsense. Blazon fu: Per pale 

[tincture] and [tincture], two domestic cats sejant addorsed [tinctures]. We 
need to know the tinctures before this can be accurately researched. 

 
Steppes 
[Device] Serious reblazoning needed. Assuming the colors are where we think 

they are, we suggest: Per pale Or and vert two cats sejant addorsed counter-
changed. 

 
Northkeep 
[Device] The blazon is incorrect. Etienne blazons this as: Per pale Or and vert in 

fess a cat sejant and a cat sejant contourney counterchanged. Masamune 
blazons this device: Per pale Or and vert, two cats sejent addorsed counter-
changed. 

 
Magnus 
[Device] The name is not the one submitted. Roana Alys Fitzstephen is in the 

February 2003 LoI. The blazon is unusable, but fortunately a correction was 
provided Per pale vert and argent, two cats sejant addorsed counterchanged. 
No conflicts found for this blazon. 

 
 
College Action 
       Device:  Return for appearance of marshalling. 
 
 
17. Zoe du Murat (Ravensfort) 

Name accepted at Kingdom May 2003. New Device. Azure, estoilly argent in 
base a caravel Or. 
 

Cnute 
[Device] Blazon fu: Azure estoilly argent, in base a caravel Or. Trimaris, King-

dom of - February of 1996 (via Trimaris): Azure, a galleon Or. CD seme, CD 
placement of primary charge. Clear. 

 
Mooneschadowe 
[Device] An overwhelming number of the group felt this was pictorial heraldry, 

and as such should be returned. We suggest moving the caravel into the cen-
ter. No conflicts found. 

 
Steppes 
[Device] It was felt this device was pictorial but not enough to violate the rules. 

Katya called it very “Columbus like”. 
 
Northkeep 
[Device] There should be some evidence of estiolles sticking out from behind the 

caravel. Barring conflict we see no other problems with this device. 
 
Magnus 
[Device] The name is in May LoI. Clear of Trimaris February 1996: “Azure, a 

galleon Or.” There is a CD for the semy and a second for moving the ship to 
base. 

 
 
College Action 
       Device:  Forward to Laurel. 
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ADDRESS CORRECTION REQUESTED 

 

Remember: All submissions are $9 (U.S.) each; $1 per submission is retained by the local group and a group check for $8 per submission is sent to Asterisk with the submis-
sions. For Name Submissions, 3 copies of the form and documentation are to be sent to Asterisk, 1 copy is to be retained by the branch herald, and 1 copy is given to the sub-
mitter. For Device/Badge Submissions, send 4 colored and 2 non-colored copies to Asterisk, 1 of each is retained by the branch herald, and 1 of each is given to the submitter. 
All money and all submissions go to Asterisk Herald. 

FIRST CLASS MAIL 

ITEM SSENT TO BY 
Submissions Asterisk Branch Heralds ‡ 
Monthly Reports Regional Heralds Branch Heralds* 

Quarterly and End of Reign Reports Star Principal Regional Heralds* 

Award and Honor Report Forms Zodiacus, Sable Scroll Branch Heralds, Royal Herald, and all Heralds  
attending Court 

Internal Commentary Retiarius All Who Comment 

Inquiries about Scribal Matters Regional Scribes, Star Signet All 

Requests for Scrolls to Paint or Painted Scrolls Regional Scribes All 

Donation of Insignia Sable Scroll All 

Correlation of Scrolls Given/Not Given Crown, Sable Scroll Branch Heralds, Royal Herald 

Subscriptions for Ansteorran Gazette Asterisk Private Subscribers 

Change of Name or Contact Info. 
INCLUDING ADDRESS CHANGES 

Obelisk, Star Principal All 

Letters/Articles/Etc. for Gazette Obelisk All 

Resignations and Applications One Level Up All 

Administrative Matters Star Principal Regionals*, All 

Achievement Registrations, Questions Stellar Scroll All 

*These items are requirements of the job.    ‡If you receive these, it is a requirement of your job to send them to Asterisk promptly. 

WHO SENDS WHAT TO WHOM IN ANSTEORRA 


